EN: CUPPY — USER MANUAL

BASIC PARAMETERS

Charging voltage DC 5V
Working voltage: 3.7V
Power: 8W

PRODUCT PARTS

A — Power button

B — Heating button

C — Negative pressure button
D — LCD screen

E — Time button

FEATURES

Negative pressure gravitation

A.

B.
C.
D

Aerobic exercise for sucking up the oil tissue of the skin.
Increase lymphatic function and blood circulation.
Excretion of toxins through the lymphatic circulation.
Scraping effect.

Thermal energy

A. The cortical collagen is grown by the thermal effect.

B. Continuous heat, relax the spirit, release the pressure.
Magnetic wave therapy

A. Help the swelling subsided, eliminate swelling and pain.

B. Eliminate fatigue, help physical recovery.

MASSAGE TECHNIQUES

vk wnN e

Neck: Brush from top to bottom, often wipe the neck.

Back: Scrape from top to bottom.

Lower limbs: Dredge from top to bottom.

Foot sole: Massage from the heel to the toe.

Abdomen: The abdomen is dredged from top to bottom and can also be operated by rotating
the circular motion.

Upper limbs: Dredge from top to bottom.



7. Legs: Scrape from the lower leg to clear the lymphatic toxins in the legs and shape the legs.
Eliminates edema, eliminates dry legs, and eliminates the choice of leg fat.

PRECAUTIONS

e [f your skin has various veins, it should not be used.

e Do not use if pregnant or during period.

e Do not use directly after a meal.

e Do not expose the treated skin part to any exposures such as water, lotion, soaps, sun,..
e  When using, follow the same direction.

e Use only with daily intervals, depending on skin condition.

Note: The device has a hot surface. Care must be taken when using.
HOW TO USE

1. After cleansing the skin, apply a small amount of essential oil.

2. Fully charge the instrument first.

3. Press the power button and the digital light will be on. At this time, you can adjust the
"heating" and "'negative pressure" according to the customer's needs.

4. Press the "heat" button, the temperature is divided into 1-9 settings, each up, the higher the
temperature.

5. Press the "negative pressure" button, "negative pressure" is divided into 1-9 settings. For
each upward adjustment, the negative pressure is higher.

6. After using the instrument, press the middle power button to turn off the instrument, clean
the instrument, and place it in a dry place.

Note: The default working time of the instrument is 20 minutes. After the time passes, the
instrument will stop working automatically for 20 minutes. This will extend the lifespan of the
product.

IMPORTANT NOTE

Before using the instrument, you must put the filter cotton into the filter plug (Figure 1), and then put
the filter plug into the suction hole of the instrument (Figure 2). It can effectively block the essential
oil or massage products directly into the instrument. Effectively extend the life of the instrument.
(Replace the filter cotton after each use, the filter cotton is air-dried and can be reused).

figure 1 figure 2
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INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can

— accept the product for environmentally safe recycling.
c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: CUPPY - UPORABNISKI PRIROCNIK
OSNOVNI PARAMETRI

Polnilna napetost DC 5V
Delovna napetost: 3,7 V
Moc: 8W

DELI IZDELKA

A - Gumb za vklop

B - gumb za ogrevanje

C - gumb za negativni tlak
D - LCD zaslon

E - gumb za Cas

FUNKCIE
Gravitacija z negativnim pritiskom

A.Aerobna vadba za vsrkavanje mascobnega tkiva koze .
B.Povecanje limfnega delovanja in krvnega obtoka .
C.lzlo¢anje toksinov prek limfnega obtoka .

D.UcCinek strganja .

Toplotna energija

A.S toplotnim u€inkom se poveca kozni kolagen .
B.Neprekinjena toplota, sprostitev duha, sprostitev pritiska .

Terapija z magnetnimi valovi

A.Pomaga pri umirjanju otekline, odpravlja oteklino in bolecino .
B. Odpraviutrujenost, pomaga pri telesnem okrevanju .

TEHNIKE MASAZE

1. vrat:Krtacenje od zgoraj navzdol, pogosto obrisite vrat.

2.Hrbet: Pobrisite od vrha proti dnu.

3.Spodnje okondine: Zgoraj navzdol.

4.Stopala stopal: MasaZa od pete do prstov.

5.trebuh: Trebuh poglabljamo od zgoraj navzdol, lahko pa tudi z vrtenjem s kroznimi gibi.



6.Zgornje okoncine: Preglabljanje od zgoraj navzdol.
7.Noge: Strgajte od spodnjega dela nog, da ocistite limfne toksine v nogah in oblikujete noge.
Odpravlja edeme, odpravlja suhe noge in odpravlja izbiro mascobe na nogah.

PRIPOROCILA

-Ce ima vasa koza razli¢ne Zile, ga ne smete uporabljati .

-Ne uporabljajte, Ce ste noseci ali med menstruacijo .

-Ne uporabljajte neposredno po obroku .

-Zdravljenega dela koZe ne izpostavljajte nikakrsnim vplivom, kot so voda, losjon, mila, sonce,.
-Pri uporabi upostevajte enaka navodila .

-Uporabljajte le v dnevnih presledkih, odvisno od stanja koze .

Opomba: Naprava ima vroco povrsino. Pri uporabi je treba biti previden.

KAKO UPORABLIATI

1.Po ¢is€enju koze nanesite majhno koli¢ino eteri¢nega olja .

2.Napravo najprej popolnoma napolnite .

3.Pritisnite gumb za vklop in prizgala se bo digitalna lucka. V tem ¢asu lahko nastavite "ogrevanje" in
"'negativni tlak" glede na potrebe stranke.

4 Pritisnite gumb "ogrevanje", temperatura je razdeljena na 1-9 nastavitev, vsaka navzgor pomeni
viSjo temperaturo .

5.Pritisnite gumb "negativni tlak", "negativni tlak" je razdeljen na 1-9 nastavitev. Za vsako nastavitev
navzgor je negativni tlak visji.

6.Po uporabi instrumenta pritisnite srednji gumb za vklop, da instrument izklopite, instrument ocistite
in ga postavite na suho mesto .

Opomba: Privzet ¢as delovanja instrumenta je 20 minut. Po preteku tega ¢asa bo instrument
samodejno prenehal delovati za 20 minut. S tem boste podaljsali Zivljenjsko dobo izdelka.

POMEMBNA OPOMBA

Pred uporabo instrumenta morate v filtrirni ¢ep vstaviti filtrirno vato (slika 1), nato pa filtrirni cep
vstaviti v sesalno odprtino instrumenta (slika 2). Tako lahko ucinkovito blokira eteri¢no olje ali izdelke
za masaZzo neposredno v instrument. Ucinkovito podaljsa Zivljenjsko dobo instrumenta. (Po vsaki
uporabi zamenjajte filtrirno vato, filtrirna vata se posusi na zraku in se lahko ponovno uporabi).

figure 1 figure 2
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NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: CUPPY — UPUTE ZA KORISTENJE
OSNOVNI PARAMETRI

Napon punjenja: DC 5V

Radni napon: 3,7V

Snaga: 8W

DIOVI PROIZVODA

A — Gumb za napajanje

B — Gumb za grijanje

C — Gumb za negativni tlak
D — LCD zaslon

E — Gumb za vrijeme

ZNACAIJKE
Negativni tlak gravitacije

A. Aerobna vjeZba za usisavanje uljnog tkiva koZe.
B. Povecava limfnu funkciju i cirkulaciju krvi.

C. Izlu¢ivanje toksina putem limfne cirkulacije.

D. U¢inak struganja.

Toplinska energija

A. Kortikalni kolagen raste termickim ucinkom.
B. Neprekidna toplina, opusta duh, oslobada pritisak.

Terapija magnetskim valovima

A. Pomaze smanjenju oticanja, eliminira oticanje i bol.
B. Eliminira umor, pomaze fizickom oporavku.

TEHNIKE MASAZE
Vrat: Cedljajte odozgo prema dolje, €esto brisite vrat.

Leda: Strugajte odozgo prema dolje.
Doniji udovi: Cesljajte odozgo prema dolje.



Taban stopala: MasaZa od pete do prstiju.

Trbuh: Trbuh c¢esljajte odozgo prema dolje, moze se izvoditi i rotirajué¢im kruznim pokretima.

Gornji udovi: Cesljajte odozgo prema dolje.

Noge: Strugajte s donjih nogu kako biste ocistili limfne toksine u nogama i oblikovali noge. Eliminira
oticanje, susi noge i eliminira izbor masnoce na nogama.

MIERE OPREZA

¢ Ako vasa koza ima razli¢ite vene, ne bi je trebalo koristiti.

¢ Ne koristite ako ste trudni ili tijekom menstruacije.

¢ Ne koristite odmah nakon obroka.

¢ Ne izlazite tretirani dio koZe bilo kojim utjecajima kao $to su voda, losion, sapuni, sunce, itd.
¢ Pri uporabi, slijedite isti smjer.

e Koristite samo s dnevnim razmacima, ovisno o stanju koZe.

Napomena: uredaj ima vruéu povrsinu. Treba paziti pri koriStenju.
KAKO KORISTITI

1. Nakon cis¢enja koze, nanesite malu koli¢inu esencijalnog ulja.

2. Potpuno napunite instrument prvo.

3. Pritisnite gumb za napajanje i digitalno svjetlo ¢e se upaliti. Tada mozete prilagoditi "grijanje"
i "negativni tlak" prema potrebama korisnika.

4. Pritisnite gumb "grijanje", temperatura je podijeljena u postavke od 1-9, svako povecanje,
temperatura je visa.

5. Pritisnite gumb za "negativni tlak", "negativni tlak" je podijeljen u postavke od 1-9. Za svako
povecanje, negativni tlak je vedi.

6. Nakon upotrebe instrumenta, pritisnite srednji gumb za napajanje kako biste iskljucili
instrument, ocistili instrument i stavili ga na suho mjesto.

Napomena: Zadano radno vrijeme instrumenta je 20 minuta. Nakon isteka vremena, uredaj ce se
automatski iskljuciti na 20 minuta. To ¢e produziti vijek trajanja proizvoda.

VAZNA NAPOMENA

Prije koriStenja instrumenta, morate staviti filter pamuk u utikac za filtar (Slika 1), a zatim staviti utikac
za filtar u usisnu rupu instrumenta (Slika 2). To moZe ucinkovito blokirati ulje ili proizvode za masazu
izravno u instrument. Ucinkovito produljite vijek trajanja instrumenta. (Zamijenite filter pamuka
nakon svake upotrebe, filter pamuk se susi na zraku i moZe se ponovno koristiti).

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moZze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: CUPPY - MANUALE D'USO
PARAMETRI DI BASE
Tensione di carica 5V DC
Tensione di lavoro: 3,7V

Potenza: 8W

PARTI DEL PRODOTTO

A - Pulsante di accensione

B - Pulsante di riscaldamento

C - Pulsante di pressione negativa
D - Schermo LCD

E - Pulsante orario

CARATTERISTICHE
Gravitazione a pressione negativa

A.Esercizio aerobicoper aspirare il tessuto oleoso della pelle .
B.Aumenta la funzione linfatica e la circolazione sanguigna .
C.Escrezione delle tossine attraverso la circolazione linfatica .
D.Effetto raschiante .

Energia termica

A.ll collagene corticale cresce per effetto termico .
B. llcalore continuo rilassa lo spirito e allenta la pressione .

Terapia a onde magnetiche

A.Aiuta il gonfiore a diminuire, elimina il gonfiore e il dolore .
B.Elimina la stanchezza, aiuta il recupero fisico .

TECNICHE DI MASSAGGIO
1.Collo: Spazzolare dall'alto verso il basso, pulire spesso il collo.

2.Schiena: Raschiare dall'alto verso il basso.
3.Arti inferiori: Raschiare dall'alto verso il basso.



4.Pianta del piede: Massaggiare dal tallone alla punta.

5.Addome: L'addome viene dragato dall'alto verso il basso e pud essere operato anche ruotando il
movimento circolare.

6.Arti superiori: Dragare dall'alto verso il basso.

7.Gambe: raschiare dalla parte inferiore della gamba per eliminare le tossine linfatiche nelle gambe e
modellare le gambe. Elimina gli edemi, elimina la secchezza delle gambe ed elimina il grasso delle
gambe.

PRECAUZIONI

-Se la pelle presenta diverse vene, non deve essere usato .

-Non usare in caso di gravidanza o durante le mestruazioni .

-Non utilizzare direttamente dopo i pasti .

-Non esporre la parte di pelle trattata ad esposizioni quali acqua, lozioni, saponi, sole, ecc .
-Quando si usa, seguire le stesse indicazioni .

-Utilizzare solo a intervalli giornalieri, a seconda delle condizioni della pelle .

Nota: il dispositivo ha una superficie calda. Prestare attenzione durante I'uso.
COME USARE

1.Dopo aver pulito la pelle, applicare una piccola quantita di olio essenziale .

2.Caricare completamente lo strumento .

3.Premere il pulsante di accensione e la luce digitale si accende. A questo punto & possibile regolare il
"riscaldamento" e la "pressione negativa" in base alle esigenze del cliente.

4.Premere il pulsante "calore", la temperatura & suddivisa in 1-9 impostazioni; piu si sale, piu la
temperatura € alta .

5.Premere il pulsante "pressione negativa", la "pressione negativa" & suddivisa in 1-9 impostazioni.
Per ogni regolazione verso l'alto, la pressione negativa & maggiore.

6.Dopo aver utilizzato lo strumento, premere il pulsante di accensione centrale per spegnerlo, pulirlo
e riporlo in un luogo asciutto .

Nota: il tempo di funzionamento predefinito dello strumento & di 20 minuti. Una volta trascorso il
tempo, lo strumento smettera di funzionare automaticamente per 20 minuti. In questo modo si
prolunga la durata del prodotto.

NOTA IMPORTANTE

Prima di utilizzare lo strumento, & necessario inserire il cotone filtrante nel tappo del filtro (Figura 1),
quindi inserire il tappo del filtro nel foro di aspirazione dello strumento (Figura 2). In questo modo &
possibile bloccare efficacemente |'olio essenziale o i prodotti per il massaggio direttamente nello
strumento. Prolunga efficacemente la durata dello strumento. (Sostituire il cotone filtrante dopo ogni
utilizzo; il cotone filtrante viene asciugato all'aria e puo essere riutilizzato).



figure 1 figure 2
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ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere |'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto € conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE/AT: CUPPY — BENUTZERHANDBUCH

GRUNDLEGENDE PARAMETER
Ladespannung: DC 5V
Betriebsspannung: 3,7V
Leistung: 8W

PRODUKTTEILE

A - Einschalttaste

B - Heizungstaste

C - Taste fiir Unterdruck
D - LCD-Bildschirm

E - Zeit-Taste

FEATURES
Unterdruck-Gravitation

A.Aerobic-Ubung zur Absaugung des Fettgewebes der Haut .
B.Steigerung der Lymphfunktion und des Blutkreislaufs .
C.Ausscheidung von Giftstoffen durch den Lymphkreislauf .
D.Schabende Wirkung .

Thermische Energie

A.Das kortikale Kollagen wird durch den thermischen Effekt vermehrt .
B.Kontinuierliche Warme, entspannt den Geist, |6st den Druck .

Magnetische Wellentherapie

A Hilft beim Abklingen der Schwellung, beseitigt Schwellungen und Schmerzen .
B.Beseitigung von Midigkeit, Unterstlitzung der korperlichen Erholung .

MASSAGETECHNIKEN
1.Nacken: Von oben nach unten birsten, oft Giber den Nacken streichen.

2.Ricken: Von oben nach unten kratzen.
3.Untere GliedmaRen: Von oben nach unten schrubben.



4.FuBsohle: Von der Ferse bis zu den Zehen massieren.

5.Unterleib: Der Bauch wird von oben nach unten gestrichen und kann auch mit kreisenden
Bewegungen bearbeitet werden.

6.0bere GliedmaRen: Baggern von oben nach unten.

7.Beine: Vom Unterschenkel aus schaben, um die Lymphgifte in den Beinen zu reinigen und die Beine
zu formen. Beseitigt Odeme, beseitigt trockene Beine und eliminiert die Wahl des Beinfetts.

VORSICHTSMASSNAHMEN

-Wenn lhre Haut verschiedene Venen hat, sollte es nicht verwendet werden .

-Nicht anwenden bei Schwangerschaft oder wahrend der Per iode.

-Nicht direkt nach einer Mahlzeit anwenden .

-Setzen Sie die behandelte Hautpartie keinen Einfllissen wie Wasser, Lotion, Seife, Sonne usw. aus .
-Bei der Anwendung die gleichen Anweisungen befolgen .

-Je nachHautzustand nur in taglichen Abstanden anwenden .

Hinweis: Das Gerat hat eine heille Oberflache. Bei der Anwendung ist Vorsicht geboten.
ANWENDUNGSHINWEISE

1.Nach der Reinigung der Haut eine kleine Menge atherisches Ol auftragen .

2. Laden Siedas Gerat zunachst vollstandig auf.

3.Driicken Sie die Einschalttaste und das digitale Licht leuchtet auf. Zu diesem Zeitpunkt kdnnen Sie
die "Heizung" und den "Unterdruck" je nach den Bediirfnissen des Kunden einstellen.

4.Dricken Sie die Taste "Warme", die Temperatur ist in 1-9 Einstellungen unterteilt, je hoher, desto
hoher die Temperatur .

5.Driicken Sie die Taste"Unterdruck", der "Unterdruck" ist in 1-9 Einstellungen unterteilt. Bei jeder
Einstellung nach oben ist der Unterdruck hoher.

6.Driicken Sienach der Verwendung des Geréts die mittlere Einschalttaste, um das Gerat
auszuschalten, reinigen Sie das Geréat und stellen Sie es an einen trockenen Ort .

Hinweis: Die Standardbetriebszeit des Gerats betrdgt 20 Minuten. Nach Ablauf dieser Zeit schaltet
sich das Gerat automatisch fiir 20 Minuten ab. Dadurch wird die Lebensdauer des Gerats verlangert.

WICHTIGER HINWEIS

Bevor Sie das Gerat benutzen, missen Sie die Filterwatte in den Filterstopfen stecken (Abbildung 1)
und dann den Filterstopfen in die Ansaugoffnung des Gerats stecken (Abbildung 2). So kann das
atherische Ol oder die Massageprodukte direkt in das Gerat eingesperrt werden. Verldngern Sie die
Lebensdauer des Geriats effektiv. (Ersetzen Sie die Filterwatte nach jedem Gebrauch, die Filterwatte
ist luftgetrocknet und kann wiederverwendet werden).

figure 1 figure 2
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ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: CUPPY - UZIVATELSKA PRIRUCKA

ZAKLADNi PARAMETRY
Nabijeci napéti DC 5V
Pracovni napéti: 3,7V

Vykon: 8W

CASTI VYROBKU

A - Tlacitko napajeni
B - Tlacitko ohfevu
C - Tlacitko podtlaku
D - LCD displej

E - Tlacitko casu

FUNKCE
Gravitacni podtlak

A.Aerobni cviceni pro odsavani mastné tkané pokozky .
B.Zvyseni lymfatické funkce a krevniho obéhu .

C.Vylucovani toxinl prostrednictvim lymfatického obéhu .
D.Skrabaci Gginek .

Tepelna energie

ATepelnym ucinkem dochdzi k rlstu kozniho kolagenu .
B.Nepretrzité teplo, uvolnéni ducha, uvolnéni tlaku .

Magneticka vinova terapie

A.Pomaha ustoupit otoku, odstrarnuje otok a bolest .
B. Odstranujetnavu, napomaha fyzické regeneraci .

MASAZNI TECHNIKY
1. Sije:Kartacujte shora dold, ¢asto otirejte krk.

2.Z4ada: Skrabejte shora dold.
3.Dolni koncetiny: Drbejte shora dold.



4.Chodidla nohou: Masirujte od paty ke Spicce.

5.Bficho: Bricho se bagruje shora dol( a Ize s nim pracovat i otacenim krouzivym pohybem.
6.Horni koncetiny: Hloubeni od shora dold.

7.Nohy: Skrabejte od dolni koné&etiny, abyste vycistili lymfatické toxiny v nohach a vytvarovali nohy.
Odstranuje otoky, odstraniuje suché nohy a eliminuje vybér tuku z nohou.

PREDPOKLADY

-Pokud ma vase pokozka riazné Zilky, neméla by se pouZivat.

-Nepouzivejte, pokud jste téhotna nebo v obdobi menstruace .

-Nepouzivejte bezprostfedné po jidle .

-Nevystavujte oSetfovanou ¢ast kiize zadnym expozicim, jako je voda, pletové mléko, mydlo, slunce,.
-PFi pouzivani postupujte podle stejného navodu .

-Pouzivejte pouze s dennimi intervaly v zavislosti na stavu pokozky .

Poznamka: Pfistroj ma horky povrch. Pfi pouZivani je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
NAVOD K POUZITI

1.Po ocisténi pokozky naneste malé mnoiZstvi esencialniho oleje .

2.Pfistroj nejprve plné nabijte .

3.Stisknéte tladitko napajeni a rozsviti se digitalni kontrolka. V této chvili mizZete nastavit "vyhfivani" a
"'podtlak" podle potifeb zdkaznika.

4 Stisknéte tlacitko "ohtev", teplota je rozdélena na 1-9 nastaveni, ¢im vySe, tim vyssi teplota .
5.Stisknéte tlacitko "podtlak”, "podtlak" je rozdélen do 1-9 nastaveni. Pti kazdém nastaveni smérem
nahoru je podtlak vyssi.

6.Po poufziti pristroje stisknéte prostfedni tlacitko napdjeni, ¢imz pfistroj vypnete, vycistéte jej a
uloZte na suché misto .

Poznamka: Vychozi pracovni doba pfistroje je 20 minut. Po uplynuti této doby pfistroj na 20 minut
automaticky prestane pracovat. Tim se prodlouZi Zivotnost vyrobku.

DULEZITE UPOZORNENI

Pfed pouzitim pfistroje musite vlozit filtracni vatu do filtracni zatky (Obrazek 1) a poté vlozit filtracni
zatku do saciho otvoru pfistroje (Obrazek 2). MGze Gcinné blokovat esencidlni olej nebo masazni
pfipravky pfimo v pfistroji. U¢inné tak prodlouZite Zivotnost pFistroje. (Po kazdém pouZiti vymérite
filtracni vatu, filtracni vata se susi na vzduchu a lze ji pouZzit opakované).
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NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdroja. Chcete-li vratit pouZzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpeénému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje poZzadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: CUPPY - INSTRUKCJA OBStUGI

PODSTAWOWE PARAMETRY
Napiecie fadowania: DC 5V
Napiecie robocze: 3,7V

Moc: 8W

CZESCI PRODUKTU

A - Przycisk zasilania

B - Przycisk ogrzewania
C - Przycisk podcisnienia
D - Ekran LCD

E - Przycisk czasu

CECHY
Grawitacja podcisnieniowa

A.Cwiczenia aerobowe do odsysania tkanki ttuszczowej ze skéry .
B.Zwiekszenie funkcji limfatycznych i krazenia krwi .
C.Wydalanie toksyn poprzez krazenie limfatyczne .

D.Efekt skrobania .

Energia termiczna

A.Kolagen korowy jest wytwarzany przez efekt termiczny .
B.Ciagte ciepto, rozluznienie ducha, uwolnienie cisnienia .

Terapia falami magnetycznymi

A.Pom agazmniejszy¢ obrzek, eliminuje obrzek i bél .
B.Eliminuje zmeczenie, wspomaga regeneracje fizyczng .

TECHNIKI MASAZU
1. Szyja:Szczotkowac od géry do dotu, czesto wycieraé szyje.

2.Plecy: Drapanie od goéry do dotu.
3.Konczyny dolne: Pogtebia¢ od gory do dotu.



4.Podeszwa stopy: Masuj od piety do palcow.

5.Brzuch: Brzuch jest pogtebiany od géry do dotu i moze by¢ réwniez obstugiwany ruchem
obrotowym.

6.Konczyny gérne: Pogtebia sie od gory do dotu.

7.Nogi: Skrobanie od dolnej czesci ndg w celu oczyszczenia uktadu limfatycznego z toksyn i
wymodelowania ksztattu ndg.Eliminuje obrzeki, eliminuje sucho$é nég i eliminuje wybér ttuszczu z
nog.

SRODKI OSTROZNOSCI

-Jesli skdéra ma rézne zyly, nie nalezy go uzywac.

- Nie stosowac wcigzy lub podczas miesig czki.

-Nie stosowacébezposrednio po posit ku.

- Niewystawiac leczonej czesci skory na dziatanie czynnikéw takich jak woda, balsamy, mydta, storice
itp.

-Podczas stosowania postepuj zgodnie z tym samym kierunkiem .

-Stos owadéwytgcznie w odstepach dziennych, w zaleznosci od stanu skory.

Uwaga: Urzadzenie ma gorgcg powierzchnie. Podczas uzytkowania nalezy zachowac ostroznosé.
SPOSOB UZYCIA

1.Po oczyszczeniu skdry nanie$é niewielky ilos¢ olejku eterycznego .

2.Najpierw catkowicie nataduj urzadzenie .

3.Nacisnij przycisk zasilania, a zaswieci sie dioda cyfrowa. W tym momencie mozna dostosowaé
"ogrzewanie" i "podcisnienie" zgodnie z potrzebami klienta.

4. Nacisnijprzycisk "ogrzewania", temperatura jest podzielona na ustawienia 1-9, im wyzej, tym
wyzsza temperatura .

5. Nacisnij przycisk "podcisnienie", "podcisnienie" jest podzielone na 1-9 ustawien.Kazda regulacja w
gore powoduje zwiekszenie podcisnienia.

6.Po uzyciu urzadzenia nalezy nacisngc¢ srodkowy przycisk zasilania, aby wyfaczy¢ urzadzenie,
wyczyscic je i umiesci¢ w suchym miejscu .

Uwaga: Domysiny czas pracy urzgdzenia wynosi 20 minut. Po uptywie tego czasu urzadzenie
automatycznie przestanie dziata¢ na 20 minut. Wydtuzy to zywotnos¢ produktu.

WAZNA UWAGA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy wtozy¢ bawetniany filtr do zatyczki filtra (rysunek 1), a nastepnie
wtozy¢ zatyczke filtra do otworu ssgcego urzadzenia (rysunek 2). Moze to skutecznie zablokowac
olejek eteryczny lub produkty do masazu bezposrednio w urzgdzeniu. Skutecznie wydtuza to
zywotnos$é urzadzenia. (Wymien bawetniany filtr po kazdym uzyciu, bawetniany filtr jest suszony na
powietrzu i moze by¢ ponownie uzyty).
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INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdow
materialnych. Jesli chcesz zwrdéci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: CUPPY - FELHASZNALOI KEZIKONYV

ALAPVETO PARAMETEREK
Toltési feszliltség DC 5V
Mkodési fesziiltség: 3,7V
Teljesitmény: 8W

TERMEK RESZEK

A - Bekapcsold gomb

B - F(ités gomb

C - Negativ nyomas gomb
D - LCD képerny6

E - 1d6 gomb
JELLEMZOK

Negativ nyomasu gravitacio

A.Aerobic gyakorlat a bér zsirszovetének felszivasara .

B.A nyirokm(ikodés és a vérkeringés fokozasa .
C.Méreganyagok kivalasztdsa a nyirokkeringésen keresztil .
D.Kapard hatas .

Héenergia

A.A termikus hatds hatdsara a kérgi kollagén megndvekszik .
B.Folyamatos hé, ellazitja a lelket, oldja a nyomast .

Magneses hulldmterapia

A.Segit a duzzanat enyhiilésében, megsziinteti a duzzanatot és a fajdalmat .
B.Megsziinteti a faradtsagot, segiti a fizikai felépiilést .

MASSZAZSTECHNIKAK
1.Nyak: Fentrél lefelé kefélje, gyakran torolje at a nyakat.

2.Hat: Sdrolja felllrél lefelé.
3.Als6 végtagok: Kotorasszon feliilrél lefelé.



4.Labtalp: Masszirozza a saroktél a l1abujjakig.

5.Has: A hasat fellilrél lefelé kotrjuk, és korkorés mozgdssal is mikodtethetd.

6.Felsé végtagok: Kotoras felilrdl lefelé.

7.Labak: Az alsé labszartdl kezdve kaparjon, hogy a labakban 1év6 nyirokméreganyagokat kitisztitsa és
formdlja a labakat. Megsziinteti az 6démat, megsziinteti a szaraz ldbakat, és megsziinteti a labzsir
valasztékat.

ELOKESZITESEK

-Ha abdrén kilonb6z6 erek vannak, nem szabad haszndlni .

-Ne hasznalja, ha terhes vagy menstruacio alatt .

-Ne hasznalja kozvetlenll étkezés utdn .

-Ne tegye ki a kezelt b&rrészt semmilyen expoziciénak, mint példaul viz, testapold, szappanok, nap,...
-Hasznalat soran koévesse az utasitdsokat .

-Csak napi rendszerességgel hasznalja, a b6r allapotatdl fuggben .

Megjegyzés: A készlilék forré feliilettel rendelkezik. A hasznalat soran évatosan kell eljarni.
HOGYAN HASZNALJUK

1. Ab6r megtisztitasa utan vigyen fel egy kis mennyiségl illdolajat .

2.El8sz0r toltse fel teljesen a késziiléket .

3.Nyomja meg a bekapcsold gombot, és a digitdlis fény kigyullad. Ekkor bedllithatja a "f(itést" és a
"'negativ nyomast" az tigyfél igényeinek megfelel6en.

4.Nyomja meg a "f(ités" gombot, a h6mérséklet 1-9 beallitasra van osztva, minél feljebb, annal
magasabb a hémérséklet .

5.Nyomja meg a "negativ nyomas" gombot, a "negativ nyomas" 1-9 bedllitdsra van osztva. Minden
felfelé torténd bedllitdsndl a negativ nyomas magasabb.

6. Akészilék hasznalata utdn nyomja meg a kozépsé bekapcsold gombot a késziilék kikapcsolasahoz,
tisztitsa meg a készliléket, és tegye szaraz helyre.

Megjegyzés: A mlszer alapértelmezett m(ikodési ideje 20 perc. Az id6 letelte utan a mszer
automatikusan ledll 20 percre. Ez meghosszabbitja a termék élettartamat.

FONTOS MEGJEGYZES

A mdszer hasznalata el6tt a szir6pamutot a szlir6dugdba kell helyezni (1. dbra), majd a szlir6dugdét a
mlszer szivonyilasaba (2. dbra). Ez hatékonyan elzarhatja az illdolajat vagy a masszdzstermékeket
kozvetleniil a késziilékbe. Hatékonyan meghosszabbitja a késziilék élettartamat. (A szlir6pamutot
minden haszndlat utan cserélje ki, a szlirépamut leveg6n szarad és Ujra felhasznalhatd).
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UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhaszndldsat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
haszndlja az eldobasi és gydijtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akikt&l a
terméket megvasarolta. A kiskereskedd elfogadhatja a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositasra.

A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.



BG: CUPPY - PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

OCHOBHU NAPAMETPU
HanpexeHue Ha 3apexxgaHe DC 5V
PaboTHO HanpeeHue: 3,7 V

MowHocT: 8W

YACTU HA NPOAYKTA

A - byTOH 32 3axpaHBaHe

B - byTOH 3a HarpABaHe

C - byTOH 32 OoTpMUATENHO HanAraHe
D - LCD ekpaH

E - bByTOH 3a Bpeme

DYHKLUK
rpaBVITaLI,VIH C OTpMUATE/NIHO HanAraHe

A.AepobHM ynparkKHEHWs 32 U3CMYKBAHE Ha MAcTHaTa TbKaH Ha KoxaTa .
B.YBennuasaHe Ha iMMdHaTa GYHKLMA U KPbBOOOPALLEHMETO .
B.13xBbpAAHE HAa TOKCUHM Ype3 nMmdHaTa LMpKynauma .

.EdpeKT Ha nscTbpraaHe .

TepmunyHa eHeprus

A.KopaTa Ha KoJsiareHa ce pa3pacTBa Ype3 TepMUYHUA edeKT .
B.HenpekbcHaTa TON/MHA, OTNYCKaHe Ha AyXa, 0CBODOOXKAaBaHe Ha HanpPeXeHMETO .

MarHuTHO-Bb/IHOBA Tepanus

A.lNomara 3a OTWYMABAHETO Ha OTOKa, NpemaxBa Nog4yBaHETO U 6onKaTa .
B. MpemaxsaHe HaymopaTa, nognomaraHe Ha ¢M3M‘-IGCKOTO Bb3CTaHOBABAHE .

MACAXHU TEXHUKU
1. Wnsa:Pa3TpusaliTe oTrope HagoANy, YecTo U3bbpCBaTe BpaTa.

2."bpba: UscTbprealitTe oTrope HaZony.
3.[onHn KpaliHuum: NMoyuncteTe OT rope 40 A0NY.



4.CTbnanata Ha KpaKaTta: MacaxupanTte oT netarta 40 NpbCTUTE.

5.Kopem: KopemtbT ce aparvpa oTrope Hagony 1 Moxe ga ce obpaboTsa 1 Ypes BbPTE/IMBO KPbrOBO
OBUMKEHME.

6.[opHM KpanHMuu: M3abnbasa ce oTrope Hagony.

7.Kpaka: M3cTbpreanTe OT A0/IHATa YacCT Ha KpaKaTa, 3a Aa U3UNCTUTE IMMOHUTE TOKCUHU B KpaKaTa u
Aa obopmuTe KpakaTa. lNpemaxsa oTounUTe, NpemMaxBa CyxuTe Kpaka u npemaxsa nsbopa Ha MasHUHU
no KpakKara.

MNPEMOPBKU

-AKO KOKaTa BM MMa Pas/InyHK BEeHW, He TpAabBa 4a ce M3MNoA3Ba .

-He “3non3sBeaiiTe, ako cTe GpemeHHa 1AM No BpeMe Ha MeHCTpyaums .

-He “3nonseaiiTe HENOCPEACTBEHO CNe/ XPaHeHe .

-He n“3naraite TpeTupaHaTa YacT OT KOXKaTa Ha KaKBMTO U Aa 6110 Bb3AeNCTBMA KaTo BOAA, IOCUOH,
canyHu, CAbHUE,.

-Mpu ynotpeba cnegpaiite cblumTe YKasaHus .

-M3non3saiite camo C AHEBHW MHTEPBAN, B 3aBUCUMOCT OT CbCTOAHMETO Ha KOXKaTa .

3abenexkKka: YCTpOMCTBOTO MMa ropeLla NoBbpxHOCT. TpAbBa Aa ce BHMMaBa Npu U3M0A3BaHETO My.
KAK OA U3MNON3BATE

1.Cnep, KaTo NOYUCTUTE KOXKaTa, HAHECETE MaJIKO KOJIMYECTBO ETEPUYHO MAcsIo .

2.MbpBOHaAYaHO 3apeeTe HaMb/HO ypeaa .

3.HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe ¥ UndpoBaTa CBETIMHA Le cBeTHe. Mpe3 ToBa BpeMe MOXKeTe A3
perynvpaTe "oTonseHmeTo" n "'oTpULATENHOTO HansAraHe" cnopes HYKAUTE Ha KNEeHTa.
4.HatucHete 6yToHa "oTonneHune", Temnepatypara e pasgeneHa Ha 1-9 HacTPoMKK, BCAKa Harope,
TOJIKOBA MO-BMCOKa € TemnepaTypara .

5.HatucHete 6yToHa "oTpuuaTenHo HansaraHe", "oTpuuatenHoTo HansraHe" e pasgeneHo Ha 1-9
HacTpoWKu. Mpwu BCAKA HAaCTPOIKa Harope oTPMLATE/IHOTO HaNsAraHe e No-BUCOKO.

6.Cnep KaTo M3nonseaTe ypeaa, HaTUCHeTe cpefHus BYTOH 3a 3axpaHBaHe, 33 @ U3K/YKTe ypeaa,
nouucTeTe ypeaa 1 ro NOCTaBeTe Ha CyXo MACTO .

3abenexkkKa: BpemeTo 3a paboTa Ha MHCTpyMeHTa no nogpasbupaxe e 20 muHyTK. Ches KaTto BpeMeTo
n3Teye, MHCTPYMEHTDLT LWe cnpe Aa paboTh aBTOMaTUYHO 3a 20 MUHYTK. TOBa LLE YAb/KM
NPOAB/IKUTETHOCTTA Ha XMBOTA Ha NPOAYKTa.

BAXHA 3ABE/IEXXKA

Mpean Aa M3non3sate MHCTPYMEHTa, TPA6BA 4a NOCTaBUTe GUATLPHUA NamyK BbB GMATbPHATa
3anywarska (durypa 1), a cneg ToBa ga noctaBute pUATbPHATA 3anyLlaska B CMyKaTe/IHWUSA OTBOP Ha
MHCTpyMmeHTa (Purypa 2). Ta moxke epeKTUBHO a3 6OKMPa eTEPUUYHOTO MAC/I0 UM MACaXKHUTE
NPOAYKTU AUPEKTHO B MHCTPYMeHTa. EQEeKTMBHO yab/rKaBa UBOTA Ha MHCTPyMeHTa. (CmeHAanTe
GUNTBPHMA NAaMyK cried BCKA ynoTpeba, GUATbPHUAT NaMyK Ce U3CyLLaBa Ha Bb34yX U MOXKe Aa ce
N3M0a3Ba NOBTOPHO).
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YKA3AHUA 3A PELUK/TUPAHE U U3XBBPNAHE:

Ta3un eTMKeTKa 03HauyaBa, Ye NPOAYKTLT He MOXKe A3 Ce U3XBbPAN KaTo 0bMKHOBEH 6MTOB 0Tnaa B uanata EC. 3a
npefoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM BpeAn 3a OKOJIHaTa cpefa Uan YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOIMPAHO
U3XBbP/AHE Ha OTNagbun. PeuunKkanpaiite OTrOBOPHO, 3a Aa Ce NoANOMOrHe yctoidmsaTa ynotpeba Ha
maTepuranHu pecypcu. AKO UcKaTe 4a BbpHeTe ynoTpebsaBaHo yCTPOMCTBO, M3N0A3BaiTe cUCTEMATA 3a
cbbupaHe 1 cbbMpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBeL,a, OT KOroTo CTe 3aKynuau NpoayKTa. TbproBeLsT MoXe Aa
npveme NPoAyKTa 3a eKOIOTMYHO 6e30MacHO peunKkampaHe.

c € [eknapauma oT NnponsBoanTeNs, Ye NPOAYKTLT OTrOBApPA Ha U3MCKBAHMATA HA CbOTBETHUTE ANPEKTUBM Ha EC.



LV: CUPPY - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

PAMATPARAMETRI
Uzlades spriegums DC 5V
Darba spriegums: 3,7 V
Jauda: 8W

PRODUKTA DALAS

A - barosanas poga

B - sildiSanas poga

C - Negativa spiediena poga
D - LCD ekrans

E - Laika poga

FUNKCIJAS
Negativa spiediena gravitacija

A.Aerobikas vingrinajumi adas taukaino audu iesksanai .
B.Palielina limfas darbibu un asinsriti .

C.Toksinu izvadisana caur limfas cirkulaciju .
D.Skrapésanas efekts .

Termiska energija

ATermiski iedarbojoties, tiek audzéts kolagéns .
B.Nepartraukts karstums, atslabina garu, atbrivo no spiediena .

Magnétisko vilnu terapija

A.Palidz mazinat pietikumu, novérs pietikumu un sapes .
B. Novérsnogurumu, palidz fiziski atjaunoties .

MASAZAS METODES
1. Kakla:Iztiriet no augsas uz leju, bieZi noslaukiet kaklu.

2.Mugura: Skrubéjiet no augsas uz leju.
3.Apaksgéjas ekstremitates: Izskalojiet no augsas uz leju.



4.Kaju pédas: Masaza no papéza lidz pirkstiem.

5.Veders: Vedera masazu veic no augsas uz leju, un to var veikt art ar aplveida rotéjosam kustibam.
6.Augséjas ekstremitates: VeidoSana no augsas uz leju.

7.Kajas: Skrapé no apaksstilba, lai attiritu kajas no limfas toksiniem un veidotu kajas. Novers tisku,
novérs sausas kajas un noveérs kaju tauku izveli.

PRIEKSVARSTI

-Ja JUsu ada ir dazadas vénas, to nevajadzétu lietot .

-Nelietot gritniecibas laika vai ménesreizu laika .

-Nelietot uzreiz péc ésanas .

-Nepaklaujiet apstradato adas dalu jebkadai iedarbibai, pieméram, Gdenim, losjonam, ziepém, saulei,

-Lietojot ievérojiet So pasu noradijumu .
-Lietojiet tikai ar dienas intervaliem, atkariba no adas stavokla .

Piezime: iericei ir karsta virsma. LietoSanas laika jaievéro piesardziba.
KA IZMANTOT

1.Péc adas attirisanas uzklajiet nelielu daudzumu éteriskas ellas .

2.Vispirms pilniba uzladgjiet ierici .

3.Nospiediet ieslégianas pogu, un iedegsies digitala gaismina. Saja laika jis varat regulét "sildisanu"
un "'negativo spiedienu" atbilstosi klienta vajadzibam.

4.Nospiediet pogu "sildisSana", temperatira ir sadalita 1-9 iestatijumos, jo augstak, jo augstaka
temperatura .

5.Nospiediet "negativa spiediena" pogu, "negativais spiediens" ir sadalits 1-9 iestatijumos. Katram
reguléjumam uz augsSu negativais spiediens ir augstaks.

6.Péc instrumenta lietoSanas nospiediet vidéjo ieslégSanas pogu, lai izslégtu instrumentu, iztiriet
instrumentu un novietojiet to sausa vieta .

Piezime: Instrumenta nokluséjuma darba laiks ir 20 minQtes. Kad Sis laiks bis pagajis, instruments
automatiski partrauks darboties uz 20 minatém. Tas paildzinas izstradajuma kalposanas laiku.

SVARIGS BRIDINAJUMS

Pirms instrumenta lietoSanas filtra vate jaievieto filtra aizbazn1 (1. attéls) un péc tam filtra aizbaznis
jaievieto instrumenta stksanas atveré (2. attéls). Tas var efektivi blokét éterisko ellu vai masazas
produktus tiesi instrumenta. Efektivi paildzina instrumenta kalposanas laiku. (P&c katras lietosanas
reizes nomainiet filtra kokvilnu, filtra kokvilna tiek Zavéta gaisa un to var izmantot atkartoti).
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INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

S etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

RaZotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: CUPPY - NAUDOTOJO VADOVAS

PAGRINDINIAI PARAMETRAI
Jkrovimo jtampa DC 5V
Darbiné jtampa: 3,7V

Galia: 8W

PRODUKTO DALYS

A - Maitinimo mygtukas

B - Sildymo mygtukas

C - Neigiamo slégio mygtukas
D - LCD ekranas

E - laiko mygtukas

SAVYBES
Neigiamo slégio gravitacija

A.Aerobikos pratimai, skirti odos riebaliniam audiniui sus iurbti.
B.Didina limfos funkcijg ir kraujo apytaka .

C.Toksiny Salinimas per limfos apytaka .

D.Sveitimo poveikis .

Siluminé energija

A.Siluminiu poveikiu auginamas Zievés kolagenas .
B.Nuolatiné Siluma, atpalaiduoja dvasig, atpalaiduoja spaudimg .

Magnetiniy bangy terapija

A.Padeda nurimti patinimui, pasalina patinimg ir skausmg .
B. Pasalinanuovargj, padeda fiziskai atsigauti .

MASAZO TECHNIKOS
1. Kaklo masazas:Sukuokite i$ virsaus j apacia, daznai luostykite kakla.

2.Nugara: Sveiskite i$ virsaus j apacia.
3.Apatinés gallinés: Kraipykite nuo virsaus iki apacios.



4.Kojy padai: Masazuokite nuo kulno iki pirsty galiuky.

5.Pilvas: Pilvas draskomas is virSaus j apacig, taip pat galima veikti sukamaisiais sukamaisiais judesiais.
6.Virsutinés gallinés: GreZiama nuo virSaus iki apacios.

7.Kojos: Grébiama nuo blauzdos, kad iSvalytumeéte kojy limfos toksinus ir suformuotumeéte kojas.
Pasalina edemg, pasalina kojy sausuma ir panaikina kojy riebaly pasirinkima.

PRIEMONES

-Jei jlsy odoje yra jvairiy veny, negalima naudoti .

-Nenaudokite, jei esate néscia arba ménesiniy metu .

-Nenaudokite i$ karto po valgio .

-Negalima apdorotos odos dalies paveikti jokiais poveikiais, tokiais kaip vanduo, losjonas, muilas,
saule,.

-Naudodami laikykités ty paciy nurodymy .

-Naudokite tik su dienos intervalais, priklausomai nuo odos buklés .

Pastaba: prietaisas turi karstg pavirSiy. Naudojant reikia buti atsargiems.
KAIP NAUDOTI

1.Nuvale odg, uztepkite nedidelj kiekj eterinio aliejaus .

2.Pirmiausia visiSkai jkraukite prietaisg .

3.Paspauskite jjungimo mygtuka ir uzsidegs skaitmeniné lemputé. Tuo metu galite reguliuoti
,,Sildyma" ir ,,neigiama slégj" pagal kliento poreikius.

4.Paspauskite mygtuka "Sildymas", temperatira suskirstyta j 1-9 nustatymus, kuo auksciau, tuo
aukstesné temperatira .

5.Paspauskite mygtuka "neigiamas slégis", "neigiamas slégis" suskirstytas j 1-9 nustatymus. Kiekvienu
nustatymu aukstyn neigiamas slégis yra didesnis.

6.Po prietaiso naudojimo paspauskite vidurinj maitinimo mygtuka, kad prietaisas iSsijungty, iSvalykite
prietaisg ir padékite jj j sausg vietg .

Pastaba: numatytasis prietaiso darbo laikas yra 20 minuciy. Praéjus Siam laikui, prietaisas
automatiskai nustos veikti 20 minuciy. Tai prailgins gaminio tarnavimo laika.

SVARBI DEMESIO

PrieS pradédami naudoti prietaisg, j filtro kiStuka turite jdéti filtravimo medvilne (1 pav.), tada filtro
kistuka jkiskite j prietaiso siurbimo angg (2 pav.). Jis gali veiksmingai blokuoti eterinj aliejy arba
masazo produktus tiesiai j prietaisg. Efektyviai prailgina prietaiso tarnavimo laika. (Po kiekvieno
naudojimo pakeiskite filtro vatg, filtro vata iSdZiovinama ore ir gali bati naudojama pakartotinai).

figure 1 figure 2
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INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dikio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojimg. Norédami graZinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



GR: CUPPY - EIXEIPIAIO XPHZHZ

BAZIKEZ MAPAMETPOI
Tdon ¢optiong DC 5V
Tdon Aswtoupyiog: 3.7V
loxug: 8W

MEPH NPOIONTOZ

A - Koupuri tpododooiag

B - Koupri 8épuavong

C - Koupurmi apvnTikAg misong
D - 084vn LCD

E - Kouprmi wpag

XAPAKTHPIZTIKA
ApvnTikA Tticon Baputntog

A.AgpOBLa doknaon ylo thv avappodnon tou Autapoul Lotol Tou SEpaTtoc.
B.AUEnon tng AepdIkAg AetToupylag Kot TNS KukAodopliag Tou aipartog.
I.AmtoBoAn to§lvwv péow TNG Aed Lk kukAodoplag .

A.EmiSpaon anofeong .

OepULKN EVEPYELA

A.To dAowwbdeg koAayOvo avantuooetal pe tn Bepuikn enidpaon .
B.Xuvexng Beppotnta, XaAdpwaon Tou MVEUATOC, aneAsuB£pwon NG misong .

Mayvntikr Kupotofepaneia

A.BonBa otnv unoxwpnon tou npnéiparog, e€aleidel To mpnLUo Kot Tov OVo .
B.E€&AeLdn TG KOMWONC, BonOeLla 0TN CWHATLKA ATIOKATACTOON .

TEXNIKEZ MAZAZ
1.Aapog¢: Bouptoiote amod mavw mpog Ta KATW, OKOUTILOTE CUXVA TO ALUO.

2.MAATN: ZUOTE Ao MAVW TPOG TA KATW.
3.Katw akpa: IKouTioTe and mavw mpog To. KATW.



4.NéApa odlov: Kavte paodl amno tn Gtépva €wg To SAXTUAA TWV ToSLWV.

5.KotALd: H kol\la okaAiletal amo mavw mpog Ta KATw Kal UMopEl emiong vo AeLtoupyrnoEeL Ue
TeEPLOTPOPLKN KUKALKN Kivnon.

6.Avw akpa: Ekokadn amd navw mpog T KATW.

7.N681a: ZVote amnd To KATW HEPOG Tou TtodLoU yia vo kabapioete Ti¢ Aepudikég Toiveg ota odLa Kalt
va Stapopdwoete ta modia. E€adeidel To oidnua, e€aleidel ta Enpa modia kot e€aleidel Tnv
£MAOYN TOU AUITOUC TWV TTOSLWV.

NPOMYNAZEIZ

-Eav to &¢pua oag €xel dadopeg PAEPEC, dev MPEMEL va XpNOLLIOTIOLELTOL .

-Mnv Tto xpnotuomnoleite v eloTe £yKUog N KATA TN SLApKeLa TNG TePLOSoU .

-Mnv To XPNOLUOTIOLEITE AUECWE LETA TO YEU LA .

-Mnv ekBétete To emefepyacUEVO HEPOG TOU SEPUATOC O omoladnmoTe €kBean, OMWG VEPO, AOCLOV,
camnouvia, AALO,.

-Kata tn xpron, akohouBnote tic idleg 0dnyieg .

-Xpnoluornoleite Hovo Pe Kabnuepvd SLaoTAUATO, AVAAOYQ E TNV KATACTOON TOU SEPUATOC .

Inueiwaon: H cuokeun SlaBtel Bepun emupavela. Mpemel va Slvetal mpocoyr) KAaTtd tn xprHon.
nQz XPHZIMONOIEITAI

1.Metd tov KaBaplopo tou S£pUatog, epapUOOTE ULa UIKPH TTocoTNTA albéplou glaiou .
2.DQoptiote MpwWTA MARPWC T CUCKEUH .

3.Matnote to kouuTti Asttoupyiag katl n Yndrakn Avyvia Ba avapel. AutA Tn oTyun, Unopeite va
puBuioete T "B€puavon" kot TNV "'apvnTikn ieon" cUudWVA PE TIC AVAYKESG TOU TTIEAATN.
4.Natnote to kouunt "Bépuavon", n Beppokpacia xwpliletal os puBuioelg 1-9, kaBe popad mou
aveBaivel, tooo vPnAdtepn eival n Oeppokpacia .

5.MatnRote to kouuTi "apvntkn tieon", n "apvntikn nieon" xwpiletat oe 1-9 pubuioels. MNa kabe
pLBULON TTPOC Ta MAVW, N APVNTLKA Ttieon ival upnAotepn.

6.MEeTA TN XPrioN TOU OpPYAVOU, TATHOTE TO LECALO KOUUTTL AtToupyiag yLo vo OTEVEPYOTIOLNOETE TO
opyavo, kaBapioTte To Opyavo Kal TOTIOOETIOTE TO O OTEYVO LEPOG .

Inuelwon: O mpoemiAeypévog XpOvog Aettoupyiag Tou opydvou sival 20 Aentd. Aol mepdoeL o
XpOovog, To 6pyavo Ba otapatriost va Asttoupyel avtopata yla 20 Aemtd. Autd Ba mapateivel T
Slapkela {wng Tou mPoidvTog.

2HMANTIKH ZHMEIQzH

MNP XPNOLUOTIOLOETE TO OPYaVO, TIPETEL VA TOTIOBETACETE TO BapPaKL Ppidtpou oto nwua diktpou
(Ewodva 1) kat, otn cuvéxela, va TonobetnosTe To WA ¢piAtpou otnv onn avappodnong tou
opyavou (Ewkova 2). Mmopel va UTTAOKAPEL ATIOTEAECHATIKA TO alB€pLo €Aalo 1) Ta TPOIOVTA LOoAT
aneuBeiog oto opyavo. Mapateivel amoteAeopatika tn Slapkela {wng Tou opydvou. (AVTLKATAOTNOTE
1o BapPakt piktpou petd amd kabe xprion, to PapBakt biAtpou oTEYVWVEL OTOV Aépa Kol UMopEl va
gnavaypnotponolnel).



figure 1 figure 2
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OAHTIEZ INA ANAKYKAQZH KAI ANOPPIWH:

AUTH N ETIKETO ONUALVEL OTL TO TIPOLOV SEV MPETEL VAL ATIOPPLTITETAL WG UVNOLOUEVA OLKLOKA aTtoppilpaTa o
0oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mibavwy Inpwv oto reptBaAlov 1 tnv avBpwrivn vyeio ano pn
eheyxopevn anoppuhn anoPAntwy. AvakukAwaote urteuBuva yla TV mpowbnaon g BLwaoLng Xprnong Twv
UVALKWV TtOpwv. EQv BENeTe va eMIOTPEYETE £Vl XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTOLROTE TO GUOTNUA

[—] napadoong Kot GUAAOYNG 1 EMUKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV OMolo ayopAcate To poidv. O
AtavonwAntng unopei va Sextel To Poidv yLa olkoAoyLKr) avakUKAwon.

c € AAAWON TOU KOTAOKEUAOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPIWVETAL HE TIG ATAUTACELS TwV LoxVouowv odnywwv tng EE.



